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*Nota sobre este folleto: todas las exenciones de responsabilidad y advertencias legales se consignan en la contraportada. †Disponible. G R A N D  C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  R O J O  T E R C I O P E L O  P E R L A D O
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G R A N D   C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  G R A N I T O  C R I S T A L  M E T Á L I C O

E N  C A D A  G I R O , 
E X Q U I S I T A  P E R F E C C I Ó N . 
 
J E E P®  G R A N D  C H E R O K E E :
E L  S U V  M Á S  P R E M I A D O  
D E  L A  H I S T O R I A 1 .
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C
O N  C A D A  N U E VA 

E S TA C I Ó N ,  L O S 

C O L O R E S  C O B R A N  V I D A 

Y  E L  T I E M P O  AVA N Z A 

C O N  A S O M B R O S A  G R A C I A . 

L A S  M A R AV I L L A S  Q U E 

N O S  R O D E A N  S O N  U N A 

F U E R Z A  I M P U L S O R A  Q U E 

R E F L E J A  U N  D E S T I N O 

N AT U R A L  D O N D E  L O 

E X T R A O R D I N A R I O  E S  

L A  R E G L A .

G R A N D   C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  M A R F I L  P E R L A D O  D E  T R E S  C A P A S  C O N  G R U P O  S E R I E  P L A T I N O  Y  P A R T E  D E L A N T E R A  Y  R U E D A S  N U E V A S  E N  L A  V E R S I Ó N  2 0 1 7
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U N A  P E R S P E C T I V A  E X C L U S I V A . 
Grand Cherokee  pone equ ipamientos  de  exuberanc ia  excepc iona l  a l  a lcance 

d e  s u  m a n o  p a ra  q u e  s i e n t a  u n  to q u e  d e  e l e g a n c i a  d e  i m p a c t a n te  l u j o . 

Desde  e l  se lecto  Grand Cherokee  Summit ® hasta  e l  c lás ico  Grand Cherokee 

Laredo con  su  equ ipamiento  d ist int ivo,  una  extensa  l i sta  de  caracter íst icas 

e s t á n d a r  y  d i s p o n i b l e s  r e f l e j a n  s u s  p r e f e r e n c i a s  p o r  l a  m á s  a b s o l u t a 

ca l idad .  S in  impor tar  la  opc ión  que  e l i ja ,  d isf rutará  de l  p lacer  de l  ref inado 

andar  y  manejo  de  uno de  los  veh ícu los  depor t ivos  ut i l i tar ios  más  amados 

d e l  p l a n e t a .  N i n g ú n  o t ro  v e h í c u l o  p u e d e  l l eva r l o  a  t ra v é s  d e  to d a s  l a s 

e s t a c i o n e s  d e l  a ñ o  c o m o  e l  b e l l o  J e e p ® G ra n d   C h e ro ke e  2 0 1 7.

O V E R L A N D ®  E N  R O J O  T E R C I O P E L O  P E R L A D O
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P A Z  I N T E R I O R .  Grand Cherokee  Summit ® lo  inv i ta  a  ponerse  cómodo y 

d e j a r  to d o  a t r á s ,  g ra c i a s  a  l os  c r i s ta l es  a c ú s t i cos  co n  e l i m i n a c i ó n  d e  r u i d o  a m b i e n te 

(A N C )  e n  e l  l i m p i a p a ra b r i s a s  y  e n  l a s  ve n ta n i l l a s  l a te ra l es  d e l a n te ra s  y  t ra se ra s .  E l 

s i stema de  aud io  premium Harman Kardon ® lo  hará  sent i r  como en  una  sa la  de  conc ier tos , 

grac ias  a l  procesamiento  de  son ido  envo lvente  de  360 grados  Log ic  7 ® de  múl t ip les 

cana les  con  19  a l tavoces  y  825 vat ios  de  potenc ia .  La  rad io  Uconnect ®  8 .4  NAV cuenta 

con  una  panta l la  táct i l  de  8 .4  pu lgadas,  rad io  sate l i ta l  S i r iusXM ®7,  y  act ivac ión  por  voz 

de  manos  l ibres 8 que  le  permite  acceder  a  una  ampl ia  var iedad  de  func iones  premium de 

entreten imiento,  comunicac ión  y  tecno log ía  en  e l  veh ícu lo  y  mantener  las  manos  en  e l 

vo lante  para  dar le  mayor  segur idad .

I N T E R I O R  D E L  G R A N D  C H E R O K E E  S U M M I T  E N  A R G E N T I N A :  N E G R O / S I E N A  O S C U R O G R A N D   C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  B L A N C O  B R I L L A N T E
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G R A N D   C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  N E G R O  D I A M A N T E  C R I S T A L  P E R L A D O  C O N  G R U P O  S E R I E  P L A T I N O

P E R F I L 
E J E C U T I V O .  Desde la 

c lás ica  parr i l la  de  s iete  ranuras  y 

los  pasos  de  rueda  t rapezo ida les , 

c a r a c t e r í s t i c o s  d e  u n a  d e  l a s 

m a r c a s  d e  a u t o m ó v i l e s  m á s 

icón icas  y  amadas  de  la  h istor ia , 

hasta  la  l ínea  de  c intura  e levada 

y  las  suaves  curvas  de  todo 

su  d iseño,  e l  Grand Cherokee 

2 0 1 7  s e  r e c o n o c e  a l  i n s t a n t e  y 

e s t á  d e s t i n a d o  a  d i s f r u t a r  d e 

p o p u l a r i d a d  y  r e c o n o c i m i e n t o , 

i g u a l  q u e  e n  e l  p a s a d o .  M á s  d e 

70   f u n c i o n e s  d e  s e g u r i d a d  y 

protecc ión  estándar  y  d ispon ib les , 

que  inc luyen la  adver tenc ia  de 

cambio  de  carr i l  LaneSense ® con 

as istenc ia  de  manten imiento  en 

e l  carr i l  (LDW+) 6 y  e l  as istente 

para  estac ionamiento  para le lo  y 

perpendicu lar 5,  apor tan  conf ianza 

a  su  t ratamiento  preferenc ia l . 

S iempre  es  impor tante  e leg i r  

un  SUV extraord inar io.
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L
O S  D E S A F Í O S  M Á S 

F O R M I D A B L E S  D E 

L A  N AT U R A L E Z A  S O N  U N 

C A M P O  D E  J U E G O  P A R A 

Q U I E N E S  D I S P O N E N  D E  U N A 

C A P A C I D A D  I M P O N E N T E . 

D I S F R U T E  D E  U N  D I S E Ñ O 

P E N S A D O  P A R A  D O M I N A R 

T O D O S  L O S  O B S T Á C U L O S  C O N 

L A  G R A C I A  Y  L A  P O T E N C I A 

D E  U N  AT L E TA  D E  É L I T E .  E L 

G R A N D  C H E R O K E E  L O  I N V I TA 

A  U N I R S E  A L  C L U B  M Á S 

E X C L U S I V O  D E  T O D O S . 

O V E R L A N D ®  E N  N E G R O  D I A M A N T E  C R I S T A L  P E R L A D O
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LA MEJOR CAPACIDAD TODOTERRENO EN SU CLASE 9.
El Grand Cherokee le ofrece la auténtica capacidad 4x4 de la marca Jeep

®
 que le permite ir  siempre 

hacia adelante.  El i ja el  estupendo sistema de tracción en las cuatro ruedas Quadra-Drive ® I I  Trai l 

Rated ® disponible con diferencial  trasero electrónico de desl izamiento l imitado,  que permite detectar 

el  desl izamiento de las ruedas prácticamente en el  momento en que se produce.  Este sistema apl ica 

la máxima potencia a las ruedas con mayor tracción para que el  conductor nunca se aparte del 

camino.  Además,  incluye el  destacado sistema de manejo de tracción Selec-Terrain ®,  que se ajusta 

para ofrecer una capacidad y estabi l idad de manejo específ icas mediante cinco modos de tracción 

segura:  Auto (Automático) ,  Snow (Nieve),  Sand (Arena),  Mud (Barro) y Rock (Roca).  En la ruta o en 

cualquier camino,  el  Grand Cherokee le permite superar con seguridad los desafíos que la Madre 

Naturaleza le presente,  s iempre con un esti lo glamoroso.
O V E R L A N D ®  E N  B L A N C O  B R I L L A N T E
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A B S O L U T A M E N T E  S O R P R E N D E N T E . 
El  Grand Cherokee  Summit ® se  destaca  como e l  veh ícu lo  más  lu joso  en  su 

c lase 3.  E l  nuevo Paquete  de  cuero  exc lus ivo  d ispon ib le  inc luye  as ientos 

de  cuero  u l t ra  premium y  revest imiento  de  cuero  en  la  conso la  de  la 

puer ta ,  la  conso la  centra l  y  la  guantera ,  con  vo lante  térmico  y  pane l  de 

instrumentos  revest idos  y  cos idos,  y  apoyabrazos  con  deta l les  de  madera 

veteada  autént ica .  Una  panta l la  mul t iv ista  de  7  pu lgadas  y  una  panta l la 

táct i l  de  8 .4  pu lgadas  en  la  rad io  Uconnect ® 8 .4   NAV dominan e l  pane l  de 

instrumentos  para  br indar le  acceso  inmediato  a  los  s i stemas  operat ivos  y 

estad íst icas  sobre  e l  veh ícu lo,  ap l icac iones  y  cana les  de  entreten imiento, 

l lamadas  con  manos  l ibres 8 y  mensa jes  de  texto 10,  además  de  l lamada a l  9 -1 -1 11 

y  l lamada de  as istenc ia  en  carretera 12 con  so lo  pu lsar  un  botón . 
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G R A N D   C H E R O K E E  S U M M I T ®  C O N  P A Q U E T E  D E  I N T E R I O R  D E  C U E R O  E N  Í N D I G O / G R I S  E S Q U Í

V I S T A S 
F A S C I N A N T E S . 

D i s f r u te  d e  l a  exq u i s i ta  b e l l eza 

d e l  m u n d o  ex te r i o r  e n  e l  i n te r i o r 

d e  s u  ve h í c u l o  co n  e l  te c h o 

so l a r  p a n o r á m i co  d e  d o b l e  p a n e l 

Co m m a n d Vi ew ® d i s p o n i b l e .  D os 

g ra n d es  p a n e l es  se  ex t i e n d e n 

sobre  los  as ientos  de  la  pr imera  y 

de  la  segunda f i la  para  que  todos 

los  pasa jeros  d isf ruten  de l  pa isa je. 

Póngase  cómodo en  los  mul l idos 

as ientos  ca lefacc ionados  tap izados 

en  cuero  premium d ispon ib les  en 

los  as ientos  de  la  pr imera  y  de  la 

segunda f i la  de l  Grand Cherokee. 

E l  conductor  y  e l  acompañante 

podrán  d isf rutar  de  as ientos 

vent i lados  que  proporc ionan 

un  suave  y  f resco  f lu jo  de  a i re 

para  a justar  la  temperatura 

ráp idamente,  según sea  necesar io.
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U
N A  N U E VA  V I D A 

T R A E  C O N S I G O 

N U E VA S  P O S I B I L I D A D E S 

D E  S E N T I R S E  R E N O VA D O , 

P L E N O  Y  S I E M P R E 

P R E P A R A D O  P A R A  C U M P L I R 

U N  D E S T I N O  Ú N I C O .  C A D A 

N U E V O  D Í A  O F R E C E  U N A 

B O C A N A D A  D E  A I R E  F R E S C O 

L L E N O  D E  V I D A ,  C O M O  L O S 

B R O T E S  E N  P R I M AV E R A . 

C O N D U Z C A  C O N  P O T E N C I A 

Y  D E S P L Á C E S E  C O N 

S E G U R I D A D  Y  F I R M E Z A .

O V E R L A N D ®  E N  G R A N I T O  C R I S T A L  M E T Á L I C O



Pa
ge

 2
4

Pa
ge

 2
5

T E X T U R A S  E X P R E S I V A S .  Los deta l les  de 

cuero  premium y  autént ica  madera  d isponib les  se  fus ionan mediante 

un  verdadero  trabajo  ar tesanal  que conserva  e l  encanto  de  los  v ie jos 

t iempos.  Dentro  de  los  esp léndidos  conf ines  de l  Grand Cherokee, 

encontrará  e jecuc iones  exactas  de  e lementos  sorprendentemente 

be l los  y  cu idadosamente  integrados  en  un  inter ior  de  

pr imer  n ive l . 
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U N A  M U E S T R A  D E  D I S T I N C I Ó N .  El  Grand Cherokee 

O v e r l a n d ® o f re c e  d e  fo r m a  o p c i o n a l  u n a  c o m b i n a c i ó n  d e  a z u l  í n d i g o  y  m a r r ó n  J e e p ® 

fabr icada  ar tesana lmente  con  lu joso  tap izado de  cuero  Nappa ,  terminac iones  en  madera 

d e  z e b ra n o  v e te a d a  y  b i s e l e s  d e  c o l o r  p l a te a d o .  S u s  c o s t u ra s  d e c o ra t i va s  b r i l l a n te s 

intens i f ican  su  espectacu lar  impacto.  E l  modelo  Over land  inc luye  de  forma estándar  un 

techo so lar  panorámico  de  dob le  pane l  CommandView ® y  una  rad io  Uconnect ® NAV de 

8 .4  pu lgadas  con  panta l la  táct i l  a  co lor  y  comando por  voz 8 que  permite  una  operac ión 

segura  s in  neces i da d  de  u sa r  l a s  m a n os 8.  Los  as ientos  de lanteros  y  de  l a  segunda  f i l a 

ca lefacc ionados  y  u l t ramul l idos  se  ofrecen  de  forma estándar.  Los  as ientos  de  la  pr imera 

f i la  también  cuentan  con  vent i lac ión .  E l  s i stema de  son ido  envo lvente  premium Alp ine ® 

inc luye  nueve  a l tavoces  y  un  subwoofer  estratég icamente  ub icados  dentro  de  la  cab ina .

I N T E R I O R  D E L  O V E R L A N D ®  E N  V E S U B I O :  A Z U L  Í N D I G O / M A R R Ó N  J E E P O V E R L A N D ®  E N  M A R R Ó N  N O G A L
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T R A I L H A W K ®  E N  R O J O  R E D L I N E  P E R L A D O  D E  D O S  C A P A S I N T E R I O R  D E L  T R A I L H A W K  E N  N E G R O  C O N  C O S T U R A S  D E C O R A T I V A S  E N  R O J O  R U B Í

DOMINIO EN SU  
MÁXIMA EXPRESIÓN.

El terreno más escabroso y las condiciones 

climáticas más intimidantes son presa fácil 

para el Jeep® Grand Cherokee Trailhawk®, 

ya que cuenta con la mejor capacidad 4x4 

en su clase2. La tracción en las cuatro 

ruedas Quadra-Drive® II Trail Rated® de 

este depredador está alimentada por un 

formidable motor V6 de 3.6 L, lo que forma 

un tren motriz lo suficientemente resistente 

como para desplazarse con una agraciada 

facilidad en nieve, hielo, barro y superficies 

pedregosas. Un sistema de suspensión de 

aire Quadra-Lift® optimizado, ruedas de 

18 pulgadas estándar y un juego completo 

de blindaje bajo y placas protectoras 

aumentan su atractiva destreza todoterreno. 

En el interior de la espectacular cabina del 

Trailhawk, el cuero y la gamuza revisten 

los asientos excepcionalmente mullidos. 

Las costuras decorativas en rojo agregan 

un toque de distinción a los asientos, 

las puertas y la consola. La sofisticada 

terminación en metal cañón adorna los 

bordes, las ventilaciones  y la consola. 

Controle el reconocido rendimiento del 

Trailhawk a través de su pantalla táctil 

de 8.4 pulgadas con páginas todoterreno 

informativas. 
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E
N F R E N T E  E L  M U N D O , 

O  S I M P L E M E N T E 

D I S F R U T E  D E  U N  P A S E O 

E N  U N  D O M I N G O  D E 

V E R A N O .  L O S  V I A J E R O S 

M Á S  S O F I S T I C A D O S 

A P R E C I A R Á N  L A S 

D I V E R S A S  F O R M A S  E N 

Q U E  E L  G R A N D   C H E R O K E E 

G A R A N T I Z A  L O S  M Á S 

A LT O S  N I V E L E S  D E 

C O N F O R T  E N  T O D O 

T I P O  D E  C A M I N O S , 

P AV I M E N TA D O S  O  N O .

G R A N D  C H E R O K E E  S U M M I T ®  E N  M A R F I L  P E R L A D O  D E  T R E S  C A P A S
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L I M I T E D  E N  N E G R O  D I A M A N T E  C R I S T A L  P E R L A D O

U N  R E F U G I O  C O N F I A B L E .  Usted  y  sus  pasa jeros  cuentan  con  e l  respa ldo  de  una  ampl ia  co lecc ión 

de  más  de  70 caracter íst icas  de  segur idad  y  protecc ión ,  estándar  y  d ispon ib les .  Y  s i  se  aprox ima e l  mal  t iempo,  puede estar 

seguro  de  que  los  l impiaparabr isas  con  sensor  de  l luv ia  y  la  as istenc ia  de  f renos  en  cond ic iones  de  l luv ia  se  act ivarán  en  e l 

momento  ind icado.  E l  contro l  de  crucero  adaptab le  con  parada  (ACC STOP) 13 a justa  automát icamente  la  ve loc idad  de  crucero 

para  mantener  una  d istanc ia  predef in ida  con  respecto  a  los  otros  veh ícu los .  E l  s i stema de  adver tenc ia  de  cambio  de  carr i l 

LaneSense ® con  as istente  de  manten imiento  en  e l  carr i l  (LDW+) 6 lo  ayuda a  ev i tar  desv iac iones  mediante  ind icadores  v isua les 

y  sonoros  que  se  acc ionan apenas  ingresa  en  un  carr i l  vec ino  o  s i  qu i ta  las  manos  de l  vo lante.  La  adver tenc ia  de  co l i s ión 

de lantera  con  f renado act ivo  (FCW+) 14 a ler ta  a  los  conductores  s i  e l  veh ícu lo  se  acerca  a  un  ob jeto  demas iado  ráp ido,  y  e l 

Grand Cherokee  ap l ica  automát icamente  los  f renos  de  resu l tar  necesar io. 
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*Según las estimaciones de la EPA en 2016. El millaje real puede variar.

A U T O R I D A D  I M P L A C A B L E .  
Au m e n te  l a  p o te n c i a  se g ú n  s u s  p re fe re n c i a s ,  co n  l a s  t res  o p c i o n es  d e 

t re n es  m o t r i ces  d e l  G ra n d   C h e ro ke e.  E l  m o to r  Pe n ta s ta r ® V 6  d e  3 . 6   L 

u t i l i za  te c n o l o g í a  E n g i n e  Sto p/Sta r t  ( ESS)  p a ra  o p t i m i za r  e l  co n s u m o 

d e  co m b u st i b l e ,  a  l a  vez  q u e  of re ce  h a s ta  29 5   ca b a l l os  d e  f u e rza  (co n 

esca p e  d o b l e  d i s p o n i b l e) .  E l  m o to r  Eco D i ese l  V 6  d e  3 .0   L  o f re ce  u n 

co n s u m o  es t i m a d o  d e  22   m p g  e n  c i u d a d  y  30  m p g  e n  ca r re te ra *  p a ra 

b r i n d a r  l a  m e j o r  e co n o m í a  d e  co m b u st i b l e  e n  s u  c l a se 2,  co n  l a  m e j o r 1 5 

a u to n o m í a  d e  m a n e j o  d e  m á s  d e  730   m i l l a s  p o r  ta n q u e  e n  ca r re te ra * . 

S u  i n g e n i e r í a  d i é se l  l e  p e r m i te  co n ta r  co n  l a  f u e rza  n e ces a r i a  p a ra 

t ranspor tar  hasta  7,400  l ibras ,  con  e l  equ ipamiento  adecuado.  Lo  mismo 

sucede  con  e l  motor  V8 de  5.7  L  d ispon ib le,  que  además ofrece  su  prop io 

est i lo  de  ef ic ienc ia  grac ias  a  la  s incron izac ión  var iab le  de  vá lvu las  (VVT) 

y  la  tecno log ía  Fue l  Saver.  Cada  uno de  los  motores  se  combina  con  una 

t ransmis ión  automát ica  de  8  ve loc idades  que  permite  ace lerar  de  forma 

suave  y  ráp ida  y  ofrece  una  for ta leza  y  t racc ión  excepc iona les  en  cada 

conf igurac ión  de  t ren  motr iz . 

L I M I T E D  E N  P L A T E A D O  M E T Á L I C O
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S R T ®  E N  B L A N C O  B R I L L A N T E

E L  S U V  M Á S 
R Á P I D O  E N  S U 
C L A S E 1 6 .  Este  veh ícu lo 

t iene  una  act i tud  int imidator ia ,  y 

su  presenc ia  a l tamente  competente 

a c e l e ra  e l  r i t m o  c a rd í a c o  d e 

qu ienes  lo  admiran .  E l  inter ior  y 

la  cab ina  de l  Grand Cherokee  SRT® 

presentan  una  ampl ia  var iedad 

de  componentes  insp i rados  en  los 

autos  de  carreras :  una  tecno log ía 

automotr iz  extrema e  impactante 

en  acc ión ,  con  un  imponente 

t ren  motr iz  de  475 caba l los  de 

fuerza  deba jo  de l  capó vent i lado 

que  a l imenta  un  s istema de 

t racc ión  en  las  cuatro  ruedas 

con  amor t iguac ión  adaptab le. 

E l  resu l tado :  una  e lectr izante 

ve loc idad  máx ima de  160 mph.

I N T E R I O R  D E L  S R T  E N  N E G R O / R O J O  R U B Í  O S C U R O
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3 ]  T R A I L  R A T E D ®  Todos los vehículos 
de Jeep® que llevan la insignia Trail Rated® 
están diseñados y fabricados para cumplir 
con nuestro lema Go Anywhere, Do Anything® 
y ofrecer una capacidad excepcional de 
tracción en las 4 ruedas. Estos vehículos 
deben superar cinco categorías de evaluación 
de rendimiento: tracción, articulación, 
maniobrabilidad, distancia al suelo y 
capacidad de vadeo.18 Disponible.

M O D O  E C O  Esta función 
seleccionable trabaja constantemente 
para maximizar el ahorro de combustible 
mediante la modificación automática 
de la secuencia de cambios de la 
transmisión automática de 8 velocidades 
y el convertidor de torsión. Reduce 
gradualmente la velocidad de ralentí, lo 
que le permite lograr un valioso aumento 
de las millas por galón. La pantalla 
multivista del panel de instrumentos 
puede informarle el nivel de eficiencia del 
modo Eco (Ecológico) en cada milla del 
trayecto. 

D I R E C C I Ó N  A S I S T I D A 
E L É C T R I C A  C O N  M O D O S 
D E  C O N D U C C I Ó N 
S E L E C C I O N A B L E S  Le permite 
ajustar la dirección de acuerdo con su 
estilo de conducción. Elija la configuración 
de fábrica para los viajes cotidianos.

C O N T R O L  S E L E C - S P E E D ® 
Selec-Speed agrega el control de ascenso 
en pendiente al ya conocido control de 
descenso en pendiente. La función de 
ascenso en pendiente activa el acelerador 
para otorgar un control estable de bajo 
rango cuando el vehículo sube una 
pendiente, mientras que la función de 
descenso en pendiente usa el frenado 
físico y del motor para ayudarlo a 
controlar el vehículo al conducir cuesta 
abajo. Disponible.

*Según las estimaciones de la EPA en 2016. El millaje real puede variar.

SISTEMAS JEEP 4x4

Q U A D R A - D R I V E ®   I I  emplea un 
diferencial electrónico de deslizamiento 
limitado que puede transferir hasta el 

100 por ciento de la torsión a las ruedas 
traseras con tracción para ayudarlo a 

avanzar. Disponible.

Q U A D R A - T R A C   I I ®  ofrece control de 
tracción permanente mediante una caja de 
transferencia baja de dos velocidades capaz de 
distribuir potencia al eje con la mayor tracción 
rápidamente. Disponible.

Q U A D R A - T R A C   I ®  es totalmente 
automático y ofrece un balance de distribución de 
torsión continuo. En caso de derrape, la torsión se 

desvía al eje con la mayor tracción. Disponible.

G A L E R Í A  D E 
C A R A C T E R Í ST I C A S

C A P A C I D A D T R A N S M I S I Ó N

3

1

2

4 ]  M O T O R  E C O D I E S E L  V 6  D E 
3 . 0   L  El increíble ahorro de combustible 
se ajusta a su presupuesto, mientras que 
la disminución en las emisiones de CO2 
demuestra su respeto por el medioambiente. 
El motor EcoDiesel ofrece un consumo 
estimado de 22 mpg en ciudad y 30 mpg en 
carretera*, una autonomía de conducción 
de más de 730 millas por tanque en 
carretera*, y supera los requerimientos 
de bajas emisiones de los 50 estados en 
Estados Unidos. Gracias a los 240 caballos 
de fuerza y las 420 lb-pie de torsión, el 
motor EcoDiesel aumenta la capacidad 
de remolque hasta 7,400 lb cuando está 
debidamente equipado. Disponible.

5 ]  T R A N S M I S I Ó N  A U T O M Á T I C A  D E 
8   V E L O C I D A D E S  Se desliza con eficiencia, de 
manera rápida y suave, y utiliza constantemente la 
energía para sacar el mejor provecho. Su fabricación 
ofrece engranajes adicionales sin aumento de 
peso, aceleración mejorada con menor consumo 
de combustible y aumento de la torsión con mayor 
potencia para la tracción. Personalice la secuencia 
de cambios al activar los controles de cambio 
incorporados en el volante. Si cambia al modo 
deportivo, tanto los cambios como la potencia del 
motor se ajustarán para darle una experiencia de 
manejo más deportiva. Como resultado, disfrutará de 
un andar que ofrece gran potencia sin concesiones.

M O T O R  P E N T A S T A R ®   V 6  D E 
3 . 6   L  Tres veces nombrado como 
uno de los "10 mejores motores" por 
Ward's, el motor Pentastar® logra una 
combinación perfecta entre fuerza y 
desempeño eficiente. Equipado con una 
transmisión automática de 8 velocidades, 
alcanza 295 caballos de fuerza (con 
escape doble, 293 con escape simple), 
17 mpg en ciudad y 26 mpg* en carretera 
(según las estimaciones de la EPA en 
2016), y produce la potencia suficiente 
para remolcar hasta 6,200 lb con el 
equipamiento adecuado. La tecnología 
Engine Stop/Start (ESS) ayuda a ahorrar 
combustible y reducir las emisiones al 
desactivar el motor cuando el vehículo 
se detiene por completo y reconectarlo 
posteriormente en el arranque. Su 
tecnología suave y prácticamente 
imperceptible está diseñada para brindar 
un desempeño eficiente. Estándar. 

M O T O R  V 8  D E  5 . 7   L  Rápida 
respuesta durante la aceleración, con 
una entrega de potencia suave entre 
las nueve marchas. Con una potencia 
máxima de remolque de hasta 7,400 lb, 
con el equipamiento adecuado, puede 
transportar objetos y equipos pesados. 
La sincronización variable de válvulas 
(VVT) aporta más eficiencia, y los 
360 caballos de fuerza con 390 lb-pie  
de torsión ofrecen una potencia 
excepcional. Disponible.

5

4

1 ]  S I S T E M A  D E  M A N E J O  D E 
T R A C C I Ó N  S E L E C - T E R R A I N ® 
Capacidad a medida que se adapta a cualquier 
terreno por el que transite. Selec-Terrain® 
adapta la tracción mediante configuraciones 
seleccionables que incluyen Snow (Nieve), 
Sand (Arena), Auto (Automático), Mud 
(Barro) y Rock (Roca). El sistema Selec-
Terrain le ofrece máxima confianza, pues 
coordina 12 sistemas del vehículo, como 

control del acelerador, cambio de marcha de 
la transmisión, caja de transferencia, control 

de tracción y control electrónico de estabilidad 
(ESC)17. El modo deportivo, que se activa 
mediante un botón de un toque, ofrece una 
tracción más agresiva. Disponible.

2 ]  S I S T E M A  D E  S U S P E N S I Ó N 
D E  A I R E  Q U A D R A - L I F T ®  Altura de 
manejo ajustable y neumática que amortigua 
la conducción en ruta, aumenta el ahorro de 
combustible, facilita el ascenso y la carga, y 
eleva al Grand Cherokee a una distancia al 
suelo de 10.8 pulgadas, todo con solo presionar 
un botón. Baje la altura 1.6 pulgadas con 
respecto a la posición normal para facilitar el 
ingreso, la salida y la carga. Disponible.
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1 ]  D E T A L L E S  E L E G A N T E S  El interior 
del Grand Cherokee Summit® tiene cuero ultra 
premium disponible en el tapizado de los asientos, 
la consola, el panel de instrumentos superior y los 
paneles de las puertas. El panel de instrumentos y 
las terminaciones de las puertas están adornados 
con madera de alto brillo. El suave panel de techo 
gamuzado Dinamica® agrega un toque de lujo a este 
diseño interior único. 

B E L L E Z A  Y  F U N C I O N A L I D A D  El 
volante del Grand Cherokee está revestido en 
cuero y es sumamente funcional. Con los controles 
táctiles puede operar diversas características 
disponibles, como los controles de audio del 
comando por voz integrado8 con Bluetooth®, el 
control de crucero, la temperatura, el sistema  
de navegación, Siri®, la pantalla multivista de  

7 pulgadas y mucho más.

2 ]  A S I E N T O S  D E L A N T E R O S 
V E N T I L A D O S  Y 
C A L E F A C C I O N A D O S  Disfrute de 
una agradable calidez en los días fríos y 
refrésquese cuando las temperaturas suban, 
con un pequeño ventilador que hace circular 
aire a través de perforaciones en el tapizado 
de los asientos delanteros. Disponible. 

3 ]  T E C H O  S O L A R  PA N O R Á M I C O 
D E  D O B L E  PA N E L  C O M M A N D V I E W ® 
Hay más para apreciar cuando mira hacia 
arriba y ve el exterior a través del techo  
solar eléctrico del Grand Cherokee, con 
parasol eléctrico de longitud completa  
en el frente y una ventana de vidrio fijo  
en la parte trasera. Disponible.

3

A L T A  T E C N O L O G Í A  El sistema 
Uconnect®  8.4 disponible pone a su alcance una 
gran cantidad de características intuitivas, como 
reconocimiento de voz8, navegación, control de 
temperatura, integración de teléfono inteligente, 
nuevas páginas todoterreno, y mucho más. 

4  ]  P A N T A L L A  M U L T I V I S T A  D E 
7   P U L G A D A S  C O N F I G U R A B L E  Con 
los controles incorporados en el volante, puede 
desplazarse instantáneamente a través de una 
amplia variedad de datos del vehículo que se 
muestran en una pantalla a color de 7 pulgadas 
ubicada en el panel de instrumentos. La pantalla 
incluye información sobre navegación, datos de 
capacidad, estadísticas de desempeño, dinámica 
del vehículo y alertas. Estándar. 

5  ]  L U J O  P A R A  L O S  A M A N T E S 
D E L  S O N I D O  D E  A L T A  F I D E L I D A D 
El sistema de sonido envolvente Alpine®, 
estándar en el modelo Overland® y opcional 
en el modelo Limited, utiliza un potente 
amplificador de 12 canales y 506 vatios 
para dar potencia a nueve altavoces y a un 
subwoofer, distribuidos de manera óptima 
en la cabina. El Grand Cherokee Summit® 
incluye como equipamiento estándar un 
sistema Harman Kardon® de primer nivel que 
envía 825 vatios de potencia a 19 altavoces 
GreenEdgeTM (opcional en los modelos Overland 
y SRT®), con un diseño eficiente que permite 
mejorar la calidad del sonido y, al mismo 
tiempo, reducir considerablemente el  
consumo de energía.

T E C N O L O G Í A

6 ]  K E Y L E S S  E N T E R   ’ N   G O T M  No 
pierda tiempo buscando sus llaves. Guarde 
el llavero antirrobo en su bolsillo o cartera y 
simplemente tome la manija, suba, apriete el 
pedal de freno, presione un botón y cambie al 
modo "GO" (Partir). Disponible. 

7 ]  R E P R O D U C T O R  D E  D V D / B L U -
R A Y ®  C O N  S I S T E M A  D E  V I D E O 
M O N T A D O  E N  E L  R E S P A L D O  D E 
L O S  A S I E N T O S  Incluye dos pantallas 
de alta resolución de 9 pulgadas disponibles 
integradas en el respaldo de los asientos 
delanteros para entretener a los pasajeros 
traseros. El sistema puede reproducir DVD 
estándar y discos Blu-ray®, e incluye entradas 
HDMI y RCA independientes para cada pantalla. 

C O N T R O L  D E  T E M P E R A T U R A 
A U T O M Á T I C O  D E  Z O N A  D U A L 
( A T C )  Ajusta constantemente la temperatura 
del aire dentro de la cabina para crear entornos 
personalizados distintos para el conductor y el 
acompañante. Estándar. 

P O R T Ó N  T R A S E R O  C O N 
A P E R T U R A  E L É C T R I C A  Aporta una 
elegante accesibilidad a distancia al área de 
carga trasera del Grand Cherokee con una 
capacidad de hasta 68.7 pies cúbicos cuando 
los asientos traseros con separación 60/40 
están plegados. Disponible.

E N C E N D I D O  A  D I S T A N C I A  Tan 
solo presione el botón de su llavero antirrobo 
pocos minutos antes de arrancar y desde hasta 
200 pies de distancia. Estará listo para partir con 
una cabina agradablemente calefaccionada o 
refrigerada. Disponible.

4
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ELIJA SU SISTEMA UCONNECT® 

FAVORITO, ALGUNOS CON UNA 

INCREÍBLE PANTALLA TÁCTIL DE 

8.4 PULGADAS, PARA DISFRUTAR DE 

COMODIDAD Y SERVICIOS DE 

COMUNICACIÓN Y ENTRETENIMIENTO 

DIRECTAMENTE EN SU VEHÍCULO Y SU 

TELÉFONO INTELIGENTE. SE TRATA DE 

TECNOLOGÍA DE AVANZADA FÁCIL DE 

USAR Y QUE VALE LA PENA TENER. 

DRIVEUCONNECT.COM

CON ESTAS 
EXCELENTES  
CONEXIONES 
SU MUNDO SE 
ENRIQUECE

VOZ8RADIO TELÉFONO APLICACIONES NAV Wi-Fi 19 CONTROLES

G A L E R Í A  D E 
C A R A C T E R Í ST I C A S

http://driveuconnect.com
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R A D I O  En esta emisora no hay cables. Pero tenemos 
prácticamente todo lo demás, incluso 150 canales del mejor 
contenido de radio satelital7. Con exclusivos contenidos de 
entretenimiento, deportes, humor y música sin cortes comerciales, 
SiriusXM®7 y Uconnect® forman la dupla perfecta. Además, puede 
transmitir desde un dispositivo de escritorio o descargar la aplicación 
de SiriusXM7 de forma gratuita en su teléfono inteligente o tableta 
para disfrutar de All Access7 fuera del vehículo. Está todo incluido en 
su primer año de prueba.

T E L É F O N O  Defina un orden de prioridades para diferentes 
teléfonos, de modo que cada conductor pueda conectarse y 
hacer llamadas. Uconnect sincroniza los contactos de su teléfono 
compatible20, lo que le permite llamarlos con solo indicar su nombre 
y ver el nombre de cada contacto en la pantalla táctil. Para poder 
mantener toda la atención en el camino, puede activar la función de 
no molestar para desviar todas las llamadas entrantes al correo de 
voz y suprimir las notificaciones de mensajes de texto.

A P L I C A C I O N E S  Nuestra lista de aplicaciones sigue creciendo. 
Las nuevas páginas todoterreno muestran la articulación de las ruedas 
y otras funciones de la capacidad 4x4, como por ejemplo la altura de la 
suspensión, los indicadores auxiliares y los modos 4x4 y Selec-Terrain®. 
Ahora puede tener su propio panel de control sofisticado, que le permite 
controlar todos los aspectos del rendimiento de su vehículo.

N A V  Use tan solo su voz para ingresar su destino8: el sistema 
calcula la ruta en segundos y la muestra en la amplia pantalla táctil 
de 8.4 pulgadas. A continuación, le brinda instrucciones paso a 
paso para que no tenga que apartar los ojos del camino. SiriusXM® 
Traffic7 le brindará información y opciones de rutas, según sus 
preferencias. Incluso puede buscar información local sobre el  
clima y los precios del combustible con SiriusXM Travel Link7.

W i - F i 1 9  Amplíe sus opciones con la cobertura Wi-Fi19 a demanda 
dentro de su vehículo. Regístrese en Uconnect® Access22 y adquiera 
el servicio por día, por mes o por año. Simplemente active su señal, 
conecte sus dispositivos e inicie su viaje. Disponible.

C O N T R O L E S  Mediante la pantalla táctil, puede ajustar su 
asiento o la temperatura de la cabina, cambiar de estación de radio  
o realizar una llamada. Así que siéntese, relájese y aproveche todas 
las opciones de Uconnect para disfrutar más de cada viaje.

C O M A N D O  P O R  V O Z  I N T E G R A D O 8  C O N 
B L U E T O O T H ®  Acceda a una lista de reproducción favorita de 
su reproductor de música o unidad USB mediante comandos por 
voz8 simples. Solicite indicaciones para llegar a una dirección o haga 
llamadas, todo con absoluta facilidad. Siri® Eyes Free21 responde a 
comandos en lenguaje natural, por lo que podrá controlar su iPhone® 
compatible, así como también el sistema de sonido y las opciones de 
entretenimiento de su vehículo, de manera fácil y sin esfuerzo.

ESTE CONJUNTO DE CARACTERÍSTICAS Y SERVICIOS DISPONIBLE 
REPRESENTA LA PRÓXIMA GENERACIÓN DE CONECTIVIDAD EN EL 
VEHÍCULO, CON LA SIMPLICIDAD DEL COMANDO POR VOZ 
INTEGRADO8 CON BLUETOOTH® Y EL CONTROL TÁCTIL. 

> LLAMADA AL 9-1-111 

> LLAMADA PARA ASISTENCIA EN CARRETERA12

> ASISTENCIA POR ROBO DE VEHÍCULO23

> AVISO DE ALARMA POR ROBO24

> SISTEMA DE TEXTOS POR VOZ10

> COBERTURA Wi-Fi19

> SEND ’N GOTM

> RASTREADOR DEL VEHÍCULO

> �APLICACIÓN UCONNECT ACCESS22: bloquee o desbloquee su 
vehículo a distancia, encienda el motor, o toque la bocina y 
encienda las luces.

> �YELP®25: encuentre restaurantes y otros negocios ordenados por 
calificación y ubicación. 
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S I S T E M A  D E  A I R B A G S 2 6  S E G U R O  
Se sentirá completamente seguro con el completo 
sistema de airbags26 del Grand Cherokee. Incluye 
airbags26 laterales tipo cortina de longitud completa, 
laterales a nivel del tórax montados en el asiento, 
delanteros avanzados tipo multietapa y airbag 
bloqueador de rodillas inflable del conductor;  
todos trabajan en conjunto para brindarle  
protección. Estándar.

1  ]  M O N I T O R E O  D E L  P U N T O  C I E G O 2 7 
Y  D E T E C C I Ó N  T R A S E R A  D E  C R U C E 5 
Estos sistemas supervisan el espacio entre usted 
y otros vehículos. Si pasa los límites de un punto 
ciego trasero o lateral, recibirá un aviso a través de 
iconos iluminados en los espejos laterales o un timbre 
sonoro. Disponible. 

2  ]  C O N T R O L  D E  C R U C E R O 
A D A P T A B L E  C O N  P A R A D A  ( A C C 
S T O P ) 1 3  Deje de adivinar a la hora de conservar 
una distancia segura con el vehículo que circula 
adelante mientras se desplaza a velocidad de crucero 
por la carretera. Este sistema regula de manera 
automática la velocidad de crucero para que pueda 
conservar una distancia preestablecida con el vehículo 
que va adelante. Además, el sistema puede detener el 
Grand Cherokee por completo sin la intervención del 
conductor para evitar una colisión. Disponible.

3  ]  F A R O S  D E L A N T E R O S  C O N 
D E S C A R G A  D E  A L T A  I N T E N S I D A D 
( H I D ) / L U C E S  D E  C I R C U L A C I Ó N 
D I U R N A  ( D R L ) / L I M P I A F A R O S 
D E L A N T E R O S  Los emblemáticos faros LED 
de circulación diurna ofrecen mucha más visibilidad. 
Los limpiafaros delanteros opcionales mantienen la 
óptica sin suciedad. Disponible. 

N U E V O  S I S T E M A  D E  A D V E R T E N C I A 
D E  C A M B I O  D E  C A R R I L  L A N E S E N S E ® 
C O N  A S I S T E N T E  D E  M A N T E N I M I E N T O 
E N  E L  C A R R I L  ( L D W + ) 6  Proporciona una 
advertencia visual y sonora si el vehículo se desplaza 
fuera de los límites del carril o si el conductor quita 
las manos del volante. Disponible.

N U E V O  A S I S T E N T E  P A R A 
E S T A C I O N A M I E N T O  P A R A L E L O  Y 
P E R P E N D I C U L A R 5  Este sistema de guía 
activo controla la dirección de forma automática 
a través de sensores por ultrasonido que le 
permiten ingresar con facilidad en espacios de 
estacionamiento. Incluye sensores del sistema de 
asistencia ParkSense® para estacionamiento marcha 
adelante y marcha atrás5. Disponible.

S E G U R I D A D  Y  P R O T E C C I Ó N
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Asegure bien toda la carga.

S I S T E M A  D E  A S I S T E N C I A 
P A R K S E N S E ®  P A R A 
E S T A C I O N A M I E N T O  M A R C H A 
A D E L A N T E  Y  M A R C H A  A T R Á S 5  Este 
sistema, que trabaja junto con la cámara de visión 
trasera ParkView®5, detecta objetos que estaban 
ocultos, los muestra en pantalla y emite una alerta 
sonora para que pueda reaccionar a tiempo. Cuando 
retrocede, la imagen en pantalla incluye una 
cuadrícula de distancia dinámica para ayudarlo a 
evaluar su perímetro trasero. Disponible.

A D V E R T E N C I A  D E  C O L I S I Ó N 
D E L A N T E R A  C O N  F R E N A D O  A C T I V O 
( F C W + ) 1 4  Los sensores detectan cuando el Grand 
Cherokee puede estar aproximándose a otro vehículo 
demasiado rápido y envían una advertencia sonora 
y visual al conductor, además de proporcionar 
1.5 segundos de asistencia de frenado de vehículo si 
el conductor no reacciona a tiempo. Disponible.

I N M O V I L I Z A D O R  D E L  M O T O R 
S E N T R Y  K E Y ®  Un código de llave único 
integrado que funciona solo en su vehículo ayuda a 
mantener protegido a su Grand Cherokee en el lugar 
al que pertenece. 

C A R R O C E R Í A  D E  A L T A 
R E S I S T E N C I A  Le ofrece una tranquilidad 
excepcional con una base sólida construida con un 
65 por ciento de acero de alta resistencia.

C O N T R O L  E L E C T R Ó N I C O  D E 
E S T A B I L I D A D  ( E S C ) 1 7  Una red de sensores 
de seguridad que rodean al vehículo ayuda a 
mantener el control y proporciona asistencia 
inmediata si detecta que está desviándose de la ruta 
prevista. El sistema ESC17 coordina la mitigación 
electrónica de vuelco (ERM), el sistema de frenos 
antibloqueo (ABS) y el asistente de frenado de 
vehículo, el control de tracción permanente y 
el control de estabilidad del remolque (TSC)17, 
disponible, y los activa cuando es necesario.

4  ]  C Á M A R A  D E  V I S I Ó N  T R A S E R A 
P A R K V I E W ® 5  C O N  V I S T A  D E L 
R E M O L Q U E  Retroceda con seguridad y 
elegancia. Este sistema lo ayuda a detectar objetos 
ubicados en la parte trasera que estaban ocultos 
a la vista y los muestra en pantalla o emite una 
señal sonora para que tenga tiempo suficiente para 
reaccionar. También puede controlar el remolque en 
movimiento. Estándar.

5  ]  C O N T R O L  D E  E S T A B I L I D A D  D E L 
R E M O L Q U E  ( T S C ) 1 7  Ni el viento lateral ni el 
tráfico podrán hacer oscilar su vehículo ni su carga. 
Como parte del sistema ESC17, el TSC17 ayuda a que 
usted y los objetos que remolca sigan su curso de 
manera segura. 

L I M P I A P A R A B R I S A S  C O N  S E N S O R 
D E  L L U V I A  Y  A S I S T E N C I A  D E 
F R E N O S  E N  C O N D I C I O N E S  D E 
L L U V I A  Los limpiaparabrisas delanteros se 
activan cuando se detectan gotas de lluvia, y un 
sistema de frenado inteligente ayuda a secar los 
discos de freno en superficies mojadas. Disponible. 

C O M A N D O  P O R  V O Z 8  I N T E G R A D O 
C O N  B L U E T O O T H ®  La multitarea es la 
característica del mundo actual, incluso cuando 
está en la ruta. El comando por voz integrado8 con 
Bluetooth® les permite a los conductores enviar, 
responder o escuchar un mensaje de texto10, recibir 
o hacer llamadas telefónicas, solicitar información 
detallada, como precios del combustible, obtener 
instrucciones de navegación, y mucho más, de manera 
segura y sin sacar las manos del volante. Estándar. 

U C O N N E C T ®  A C C E S S 2 2  C O N  L L A M A D A 
A L  9 - 1 - 1 1 1  Y  L L A M A D A  P A R A 
A S I S T E N C I A  E N  C A R R E T E R A 1 2  Le 
brinda una conexión directa con los servicios de 
ayuda mediante dos botones convenientemente 
ubicados en el espejo retrovisor. Presione "9-1-1"  
para comunicarse con un centro de atención 
del 9-1-111, o presione "Assist" (Asistencia) para 

solicitar ayuda inmediata en la 
carretera12. Disponible.

G A L E R Í A  D E 
C A R A C T E R Í ST I C A S
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C U A N D O  U N A  A V E N T U R A  T E R M I N A ,  C O M I E N Z A  U N A  N U E V A .

74-383-2705 

(1) Jeep Grand Cherokee ha recibido más premios que cualquier otro SUV. (2) Según la segmentación de vehículos deportivos/utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. Disponible con 
caja de transferencia y tres opciones de sistemas 4x4: Quadra Trac I, II y Quadra Drive II con ELSD trasero y Jeep Selec-Terrain con cinco configuraciones que incluyen Snow (Nieve), Sand (Arena),  Rock (Roca), Mud (Barro) y Auto 
(Automático). (3) Según la segmentación de vehículos deportivos/utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. Según los modelos Summit. (4) Según la segmentación de vehículos 
deportivos/utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. (5) Siempre mire antes de avanzar. El asistente electrónico no sustituye la actitud prudente del conductor. Esté siempre atento 
al entorno. (6) Este sistema está diseñado para la comodidad del conductor, pero no sustituye su participación activa durante el manejo. El conductor debe estar atento a las condiciones del tránsito y mantener el control del vehículo 
en todo momento. (7) Deberá adquirir una suscripción a los servicios de datos y audio de SiriusXM una vez finalizado el período de suscripción de prueba. Si decide continuar utilizando el servicio después del período de prueba, el 
plan de suscripción que elija se renovará automáticamente y se le cobrarán los cargos correspondientes según la tarifa vigente en ese momento y la forma de pago seleccionada. Se aplican tarifas e impuestos. Para cancelar 
la suscripción, comuníquese con SiriusXM al 1-866-635-2349. Visite www.siriusxm.com para consultar los términos completos del Acuerdo del cliente de SiriusXM y obtener más información. Todas las tarifas y la programación están 
sujetas a cambios. Los equipos y características de los servicios de SiriusXM varían según el vehículo seleccionado y pueden estar limitados en algunos mercados. (8) Requiere un teléfono móvil con perfil de manos libres por Bluetooth. 
Visite UconnectPhone.com para consultar la compatibilidad entre el dispositivo y el sistema. (9) Según la segmentación de vehículos deportivos/utilitarios de tamaño mediano de Ward’s. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. Según 
cajas de transferencia disponibles, bajo rango disponible, sistema de suspensión de aire exclusivo Quadra-Lift de Jeep disponible y capacidades de Grupo todoterreno 2 y control Selec-Speed con ascenso y descenso en pendiente 
disponibles. (10) Las funciones de respuesta de texto por voz y el sistema de texto por voz requieren un dispositivo móvil compatible habilitado con perfil de acceso a mensajes (MAP) por Bluetooth. iPhone y otros teléfonos inteligentes 
actualmente no son compatibles con MAP por Bluetooth. Visite UconnectPhone.com para consultar la compatibilidad entre el sistema y el dispositivo. Asegúrese de que MAP esté activado y que esté habilitada la notificación de 
mensajes recibidos. El vehículo debe estar registrado para Uconnect Access y debe cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. También requiere el uso de un teléfono inteligente compatible que funcione con mensajes de texto 
y Bluetooth. Verifique la compatibilidad del dispositivo en UconnectPhone.com. (11) El botón de llamadas al 9-1-1 lo conectará directamente con la asistencia de emergencia. Si presiona accidentalmente el botón, tiene 10 segundos 
para cancelar la llamada, presionando el botón 9-1-1 en el espejo retrovisor o el botón Cancel (Cancelar) en la pantalla táctil de Uconnect. (12) Ofrece discado directo para acceder al servicio de asistencia en carretera. El vehículo 
debe estar localizado en los Estados Unidos, tener cobertura de red y contar con una suscripción activa a Uconnect Access que incluya esta característica. Pueden aplicarse costos adicionales por el servicio de asistencia en carretera. 
Consulte la garantía para obtener más información. (13) El control de crucero adaptable (ACC) es un sistema diseñado para brindar comodidad al conductor, pero no sustituye su participación activa. El conductor debe estar atento a 
las condiciones del tránsito y preparado para utilizar los frenos a fin de evitar colisiones. (14) El sistema de advertencia de colisión delantera (FCW) solo es un sistema de alerta para el frente del vehículo. No cumple ninguna función 
que cambie la dinámica del vehículo para evitar una colisión, ni sustituye la participación activa del conductor. El conductor debe estar atento a las condiciones del tránsito y preparado para utilizar los frenos a fin de evitar colisiones. 
(15) Según la segmentación de vehículos deportivos/utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. Según motor diésel V6 de 3.0 L. (16) Según la segmentación de vehículos deportivos/
utilitarios de tamaño mediano de Ward’s en 2016. No incluye otros vehículos de FCA US LLC. 0–60 MPH en 48 segundos. (17) Ningún sistema, sea cual fuere su grado de sofisticación, puede anular las leyes de la física ni prevalecer 
sobre las acciones imprudentes del conductor. El rendimiento está limitado por la tracción disponible, que puede verse afectada por la nieve, el hielo y otras condiciones. Cuando la luz de advertencia del control electrónico de 
estabilidad (ESC) parpadea, el conductor debe disminuir la velocidad y adaptar su conducta y la velocidad a las condiciones imperantes en el camino. Conduzca siempre con precaución y teniendo en cuenta las condiciones existentes. 
Utilice siempre el cinturón de seguridad. (18) No intente vadear ningún curso de agua a menos que esté seguro de que su profundidad cumple con la calificación de capacidad de vadeo indicada en el Manual del propietario. Atravesar 
agua puede causar daños que no están cubiertos por la garantía para vehículos nuevos. Haga recorridos todoterreno de forma responsable y transite por áreas aprobadas. (19) Se requiere una suscripción a WiFi. El vehículo debe estar 
registrado en el servicio Uconnect Access y cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. El vehículo debe contar con el equipamiento adecuado y estar en un radio con cobertura de telefonía móvil activa para poder usar WiFi. La 
cobertura WiFi no permite la comunicación directa entre múltiples dispositivos dentro del vehículo. Entre los factores que afectan el rendimiento de la cobertura WiFi se encuentran los siguientes: red de telefonía celular, potencia y 
calidad de la señal, hora del día, cantidad de canales utilizados por el proveedor de servicios, tipo de conexión, cantidad de clientes que utilizan la cobertura WiFi y dispositivo del cliente. Esta función no debe ser utilizada por el 
conductor mientras el vehículo está en movimiento. Conduzca siempre con precaución. (20) El teléfono debe ser compatible con el Perfil de acceso a la libreta de direcciones de Bluetooth (PBAP). (21) Siri Eyes Free requiere un teléfono 
iPhone con Siri instalado. Algunas funciones no están disponibles mientras el vehículo está en movimiento. El iPhone debe estar dentro de un radio con cobertura de telefonía móvil activa. Las funciones que requieren conexión a Internet 
están sujetas a las tasas de transferencia de datos del teléfono iPhone del cliente. (22) El servicio Uconnect Access se encuentra disponible únicamente en vehículos equipados que han sido adquiridos en el territorio continental de 
los Estados Unidos y Alaska. Los servicios solo pueden utilizarse en áreas con cobertura celular disponible. Consulte el mapa de cobertura para obtener más información. Para obtener una lista completa de los servicios de Uconnect 
Access, visite http://www.driveuconnect.com/features/uconnect_access/packages/. El vehículo debe estar registrado en el servicio Uconnect Access y cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. (23) Si tiene esta función y ha 
denunciado el robo de su vehículo ante las autoridades correspondientes, Uconnect tratará de ubicar su vehículo tras recibir la documentación apropiada y una vez que las autoridades se hayan comunicado con el servicio de atención 
al cliente de Uconnect. Uconnect puede negarse a localizar su vehículo si usted no proporciona la información o los documentos solicitados. Siempre notifique a las autoridades correspondientes en caso de que su vehículo haya sido 
robado y jamás intente recuperarlo por su cuenta. (24) El vehículo debe estar registrado en el servicio Uconnect Access y cumplir con los requisitos mínimos de suscripción. Además, el vehículo debe contar con el equipamiento adecuado 
y estar en un radio con cobertura de telefonía móvil activa. El aviso de alarma por robo únicamente se encuentra disponible en alarmas instaladas de fábrica. (25) Algunas funciones no están disponibles mientras el vehículo está en 
movimiento. (26) Los airbags delanteros avanzados de este vehículo están certificados de conformidad con las nuevas normativas federales de los Estados Unidos para airbags avanzados. Los niños de hasta 12 años deben viajar 
siempre en el asiento trasero con el cinturón de seguridad abrochado. Los bebés y niños pequeños ubicados en sistemas de sujeción infantil que miran hacia atrás nunca deben viajar en el asiento delantero de un vehículo con airbags 
para el asiento del acompañante. Todos los ocupantes deben usar siempre los cinturones de seguridad correctamente. (27) Siempre verifique que no vengan otros vehículos antes de cambiar de carril. 

©2016 FCA US LLC. Todos los derechos reservados. Jeep, la parrilla del Jeep, Grand Cherokee, Grand Cherokee Summit, SRT, CommandView, Go Anywhere, Do Anything, LaneSense, Overland, ParkSense, ParkView, Pentastar, Quadra-Drive, 
Quadra-Lift, Quadra-Trac I, Quadra-Trac II, Sentry Key, Selec-Speed, Selec-Terrain, Trailhawk, Trail Rated y Uconnect son marcas comerciales registradas, y Keyless Enter ’n Go y Send ’n Go son marcas comerciales de FCA US LLC. 

Alpine y el logotipo de Alpine son marcas comerciales registradas de Alpine Electronics, Inc. Bluetooth es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. Blu-ray Disc es una marca comercial registrada de Blu-ray Disc 
Association. Brembo es una marca comercial registrada de Freni Brembo S.p.A. Dinamica es una marca comercial registrada de Miko S.R.L. Goodyear es una marca comercial registrada de The Goodyear Tire & Rubber Company. 
Harman Kardon y Logic 7 son marcas comerciales registradas, y GreenEdge es una marca comercial de Harman International Industries, Inc. iPhone y Siri son marcas comerciales registradas de Apple Inc. Pirelli es una marca comercial 
registrada de Pirelli & C.S.p.A. Sirius, XM y todos los logotipos y marcas relacionados son marcas comerciales de SiriusXM Radio Inc. Yelp y las marcas relacionadas son marcas comerciales registradas de Yelp. 

Este documento es una publicación de FCA US LLC. Todas las ilustraciones y especificaciones de productos se basan en información competitiva existente al momento de la aprobación de la publicación. FCA US LLC se reserva el 
derecho de realizar cambios ocasionalmente, sin aviso ni obligación, en los precios, especificaciones, colores y materiales, como así también el derecho de cambiar o discontinuar modelos, según se considere necesario para la mejora 
del producto o por razones de diseño o marketing.

Jeep es una marca comercial registrada de FCA US LLC.
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Jeep es una marca comercial registrada de FCA US LLC.

http://jeep.com

